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(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava je obvezna)

UREDBE

UREDBA KOMISIJE (ES) st. 255/2009
z dne 26. marca 2009

o dolocitvi pavsalnih uvoznih vrednosti za dolocitev vhodne cene za nekatere vrste sadja in
zelenjave

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1234/2007 z dne
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih
trgov in o posebnih dolocbah za nekatere kmetijske proizvode
(,Uredba o enotni SUT*) (1),

ob upostevanju Uredbe Komisije (ES) $t. 1580/2007 z dne
21. decembra 2007 o dolocitvi izvedbenih pravil za uredbe
Sveta (ES) & 2200/96, (ES) &. 2201/96 in (ES) &t
1182/2007 v sektorju sadja in zelenjave (?) ter zlasti clena
138(1) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

Uredba (ES) $t. 1580/2007 ob uporabi rezultatov vecstranskih
trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga doloca merila, v skladu
s katerimi Komisija dolo¢i pavsalne vrednosti za uvoz iz
tretjih drZav za proizvode in obdobja iz dela A Priloge XV k
tej uredbi —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

PavSalne uvozne vrednosti iz Clena 138 Uredbe (ES) st.
1580/2007 so dolocene v Prilogi k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati 27. marca 2009.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah clanicah.

V Bruslju, 26. marca 2009

(") UL L 299, 16.11.2007, str. 1.

U
() UL L 350, 31.12.2007, str. 1.

Za Komisijo
Jean-Luc DEMARTY

Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeZelja
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PRILOGA

Pav3alne uvozne vrednosti za dolocitev vhodne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave

(EUR/100 kg)

Oznaka KN Oznaka tretjih drzav (') Pavsalna uvozna vrednost
0702 00 00 IL 82,5
JO 68,6
MA 57,6
TN 134,4
TR 91,7
77 87,0
0707 00 05 JO 167,2
MA 69,5
TR 151,3
77 129,3
0709 90 70 MA 43,6
TR 84,4
77 64,0
0709 90 80 EG 60,4
77 60,4
0805 10 20 EG 41,2
IL 61,0
MA 42,8
TN 57,1
TR 76,0
77 55,6
0805 50 10 TR 53,9
77 53,9
0808 10 80 AR 75,7
BR 79,2
CA 78,6
CL 84,5
CN 70,5
MK 23,7
us 112,0
Uy 57,1
ZA 83,6
77 73,9
0808 20 50 AR 97,3
CL 136,2
CN 48,8
us 194,4
ZA 89,6
77 113,3

(") Nomenklatura drzav, dolo¢ena v Uredbi Komisije (ES) t. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka ,ZZ* predstavlja ,druga

porekla“.
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 256/2009
z dne 23. marca 2009

o spremembi prilog II in IIl k Uredbi (ES) $t. 396/2005 Evropskega parlamenta in Sveta glede
mejnih vrednosti ostankov za azoksistrobin in fludioksonil v ali na nekaterih proizvodih

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe (ES) $t. 396/2005 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 23. februarja 2005 o mejnih vrednostih
ostankov pesticidov v ali na hrani in krmi rastlinskega in Zival-
skega izvora ter o spremembi Direktive Sveta 91/414/EGS (') in
zlasti clena 14(1)(a) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

V Prilogi 1I k Uredbi (ES) 3t. 396/2005 so navedene
mejne vrednosti ostankov (MRL) za azoksistrobin, v
Prilogi Il pa za fludioksonil. V skladu s ¢lenom 6(1)
navedene uredbe je bil vlozen zahtevek za spremembo
obstojece MRL za azoksistrobin za uporabo na repi v
okviru nove registracije v skladu z
Direktivo Sveta 91/414/EGS z dne 15. julija 1991 o
dajanju fitofarmacevtskih sredstev v promet (?). Vlagatel;j
je v skladu s ¢lenom 6(2) in (4) Uredbe (ES) $t. 396/2005
vlozil zahtevek za toleranéno mejno vrednost ostankov
za fludioksonil v tretji drzavi (ZdruZene drzave Amerike),
v kateri pri registrirani uporabi navedenega fitofarmacevt-
skega sredstva vrednosti ostankov presegajo MRL za
granatna jabolka, kakor je navedeno v Prilogi IIl k nave-
deni uredbi.

Oba zahtevka sta bila ocenjena v skladu s clenom 8
navedene uredbe, Portugalska in Danska pa sta Komisiji
posredovala svoji porocili o oceni.

Evropska agencija za varnost hrane, v nadaljnjem bese-
dilu ,Agencija“, je ocenila varnost predlaganih MRL, pri
¢emer je upostevala informacije iz zahtevkov in poro¢ili
o oceni, ter predlozila utemeljena mnenja. Ta mnenja je
(v skladu s ¢lenom 10 Uredbe) posredovala Komisiji in
drzavam clanicam ter jih javno objavila (3).

(") UL L 70, 16.3.2005, str. 1.
(3 UL L 230, 19.8.1991, str. 1.
(®) Znanstveni porocili EFSA (2008) 199 in 200 na voljo na

http://efsa.europa.eu

4

Sklep utemeljenih mnenj Agencije je bil, da so po
podatkih sode¢ izpolnjene vse zahteve in da sta dve
spremembi MRL, ki ju zahtevata vlagatelja, sprejemljivi
glede varnosti potro$nikov na podlagi ocene izpostavlje-
nosti potro$nikov za 27 posebnih evropskih potrosniskih
skupin. Agencija je upostevala zadnje informacije o toksi-
koloskih znacilnosti snovi. Niti pri doZivljenjski izpostav-
lienosti obema snovema prek zivil, ki bi lahko vsebovala
navedeni snovi, niti pri kratkotrajni izpostavljenosti
zaradi visoke porabe repe ali granatnih jabolk ni bilo
ugotovljeno tveganje, da je sprejemljiv dnevni vnos
(AD]) ali akutni referen¢ni odmerek (ARfD) preseZen.

Iz utemeljenega mnenja Agencije in ob upoStevanju
dejavnikov, ki vplivajo na odlocitev, je razvidno, da
zahtevane spremembe MRL izpolnjujejo zahteve iz
¢lena 14(2) Uredbe (ES) $t. 396/2005.

Uredbo (ES) 3t. 396/2005/ES je zato treba ustrezno spre-
meniti.

Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem
Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
zivali, Evropski parlament in Svet pa mu nista nasproto-
vala —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Prilogi II in III k Uredbi (ES) 3t. 396/2005/ES se spremenita v
skladu s Prilogo k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zac¢ne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske

unije.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 23. marca 2009

Za Komisijo
Androulla VASSILIOU
Clanica Komisije
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PRILOGA
Prilogi Il in III k Uredbi (ES) $t. 396/2005/ES se spremenita:
(1) Priloga II se spremeni:
Vistice za azoksistrobin se nadomestijo z naslednjim:
»Ostanki pesticidov in mejne vrednosti ostankov (mg/kg)
Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi- Stevilka Skupine in primeri posameznih zivil, Azoksi-
oznake za katere veljasjo MRL (a) strobin oznake za katere veljajo MRL (a) strobin
100000 1. SVEZE ALI ZAMRZNJENO SADJE; 150000 (v) Jagodicje in drobno sadje
LUPINARJI
NP 151000 (@) Namizno grozdje in vinsko 2
110000 (i) Citrusi 1 grozdje
110010 Grenivke 151010 Namizno grozdje
110020 Pomarance . .
151020 Vinsko grozdje
110030 Limone
110040 Limete 152000 (b) Jagode 2
110050 Mandarine 153000 (c) Rozgasto sadje
110990 Drugo 153010 Robide 3
120000 (ii) I:}tpi{larji (olus€eni ali neolu- 0,1(® 153020 Ostroznice 0,05 (*
$¢eni)
153030 Maline 3
120010 Mandeljni
£ 3
120020 Brazilski oreski 153990 Drugo 005 )
120030 Indijski orehi 154000 (d) Drugo drobno sadje in jagodicje | 0,05 (*)
120040 Kostanj 154010 Ameriske borovnice
120050 Kokosovi orehi » )
154020 Ameriske brusnice
120060 Lesniki
154030 Ribez (rdeci, ¢rni in beli)
120070 Makadamija
120080 Pekani 154040 Kosmulje
120090 Pinjole 154050 Sipek ()
120100 Pistacije 154060 Murva (**)
120110 Orehi 154070 Plodovi gloga (sredozemska (**)
120990 Drugo nesplj)
154080 B jagod o
130000 (iii) Peckato sadje 0,05 (* czgove Jagoce ™)
154990 Drugo
130010 Jabolka s
130020 Hruske 160000 (vi) Mesano sadje
130030 Kutine 161000 (a) Uzitna lupina 0,05 (%)
130040 Nesplja (*) —
161010 Dateljni
130050 Japonska neplja (**)
161020 Fige
130990 Drugo
- - 161030 Namizne olive
140000 (iv) Kos¢icasto sadje 0,05 (*
161040 Kumkvat
140010 Marelice
... 161050 Karambola (**)
140020 Cesnje
. £
140030 Breskve 161060 Kaki )
140040 Slive 161070 Jambolan (javanska sliva) (**)
140990 Drugo 161990 Drugo
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi- Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi-
oznake za katere veljajo MRL (a) strobin oznake za katere veljsjo MRL (a) strobin
162000 (b) Neuzitna lupina, drobni plodovi | 0,05 (*) 220000 (i) Zelenjava — cebulnice
162010 Kivi 220010 Cesen 0,05 (*)
162020 Lid 220020 Cebula 0,05 (9
162030 Pasijonk: “

ashonka 220030 Salotka 0,05 (9
162040 Opuncija (kaktusov sadez) (**)
220040 Spomladanska cebula 2
162050 Zvezdasta jabolka (**)
£ 3
162060 Persimon (Virginijski kaki) (**) 220990 Drugo 0,05 ()
162990 Drugo 230000 (i) Zelenjava — plodovke
163000 (0) Neuzitna lupina, veliki plodovi 231000 (a) Razhudnikovke 2
163010 Avokado 0,05 () 231010 Paradiznik
163020 Banane 2 231020 Paprika
163030 Mango 0.2 231030 Jajcevec
163040 Papaja 0,2
231040 Bamija, oslez
163050 Granatno jabolko 0,05 (%
163060 Cherimoya (*%) 231990 Drugo
163070 Guava (**) 232000 (b) Bucnice z uzitno lupino 1
163080 Ananas 0,05 (*) 232010 Kumare
£
163090 Kruhovee ) 232020 Kumarice za vlaganje
163100 Durian (**
232030 Bucke
163110 Graviola (**)
232990 Drugo
163990 Drugo 0,05 (¥
200000 | 2. SVEZA ALI ZAMRZNJENA ZELE- 233000 (c) Bucnice z neuitno lupino 0.5
NJAVA 233010 Melone
210000 (i) Zelenjfnv.a - korenovke in 233020 Orjaska buca
gomoljnice
233030 Lubenice
211000 (@) Krompir 0,05 (%)
233990 Drugo
212000 (b) Tropske korenovke in gomoljnice | 0,05 (*)
234 S 05 (
212010 Kasava (manioka) 34000 (&) Sladka koruza 0.05()
212020 Sladki krompir 239000 (¢) Druge plodovke 0,05 (*)
212030 Jam 240000 (iv) Kapusnice
212040 Maranta (**
241000 (a) Cvetoce kapusnice 0,5
212990 Drugo
: — 241010 Brokoli
213000 (c) Druge korenovke in gomoljnice
razen sladkorne pese 241020 Cvetaca
213010 Rdeca pesa 0,05 (¥ 241990 Drugo
213020 Korenje 02 242000 (b) Glavnate kapusnice 0,3
213030 Gomoljna zelena 0,3
242010 Brsti¢ni ohrovt
213040 Hren 0,2
213050 Topinambur 0,05 (%) 242020 Glavnato zelje
213060 Pastinak 0,2 242990 Drugo
213070 Petersilj — koren 0.2 243000 (c) Listnate kapusnice 5
213080 Redkev 0,2 .
243010 Kitajski kapus
213090 Beli koren 0,2
243020 Listni ohrovt
213100 Podzemna koleraba 0,05 (%)
213110 Repa 0,2 243990 Drugo
213990 Drugo 0,05 (¥ 244000 (d) Kolerabica 0,2
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi- Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi-
oznake za katere veljsjo MRL (a) strobin oznake za katere veljajo MRL (a) strobin
250000 (v) Listna zelenjava in sveZa 270040 Koromac 5

zelista 270050 Articoke 1
251000 (a) Solflta in .dmge solatnice, 3 270060 Por P
vkljucno Brassicacea
270070 Rabarbara 0,05 (%)
251010 Motovilec R
270080 Bambusovi vrsicki (**)
251020 Solata
270090 Palmovi sr¢ki (**)
251030 Endivija (eskarijolka)
270990 Drugo 0,05 (%
251040 Kresa
aes E3
251050 Rana barbica ) 280000 (viii) Gobe 0,05 (9
251060 Rukvica, rukola 280010 Gojene
251070 Ogrééica (**) 280020 Gozdne
251080 Listi in poganjki Brassica spp 280990 Drugo **)
251990 Drugo 290000 (ix) Morske alge
252000 (b) Spinaca in podobno (listi) 300000 . STROCNICE, SUSENE 0,1
252010 Spinaca 0,05 (¥ 300010 Fizol
252020 Portulak (** 300020 Leca
252030 Blitva 0,05 (* 300030 Grah
252990 Drugo 0,05 (* 300040 Volgji bob
253000 (c) Trini listi (**) 300990 Drugo
254000 (d) Vodna kresa 0,05 (*) 400000 . OLJNICE - SEME IN PLODOVI
OLJNIC
255000 (e) Vitlof 0,2
401000 (i) Seme oljnic
256000 ) Zelisca 3
401010 Laneno seme 0,05 (%)
256010 Prava krebuljica
401020 Zemeljski oreski 0,05 (¥
256020 Drobnjak
401030 Makovo seme 0,05 (%)
256030 Listi zelene
401040 Sezamovo seme 0,05 (%
256040 Petersilj
5 401050 Sonc¢ni¢no seme 0,05 (%)
256050 Zajbelj (*%)
401060 Seme oljne ogricice 0,5
256060 Rozmarin (**
401070 Soja 05
256070 Materina dusica (**)
401080 Gorcicno seme 0,05 (%
256080 Bazilika ()
401090 Bombazno seme 0,05 (%)
256090 Lovorovi listi (lovor) (**)
401100 Buc¢no seme 0,05 (%)
256100 Pehtran (**
401110 Navadni rumenik (**)
256990 Drugo
401120 Borec (**)
260000 (vi) Strocnice (presne) 401130 Navadni ricek )
260010 Fizol (s stroki) 1 401140 Konoplja 0,05 (¥
260020 Fizol v zrnju (brez strokov) 0,2 401150 Kloicevec (+%)
260030 Grah (s stroki) 0,5 401990 Drugo 0,05 (4
260040 Grah (brez strokov) 0,2 - .
402000 (ii) Plodovi oljnic 0,05 (%)
260050 Leca 0,05 (%
402010 Olive za proizvodnjo olja
260990 Drugo 0,05 (%
402020 Orehi oljne palme (kos¢ice oljne (**)
270000 (vii) Stebelna zelenjava (presna) palme)
270010 Spargelj 0,05 (¥ 402030 Plodovi oljne palme (**)
270020 Kardij 0,05 (¥ 402040 Kapokovec (%)
270030 Belusna zelena 5 402990 Drugo
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi- Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi-
oznake za katere veljajo MRL (a) strobin oznake za katere veljsjo MRL (a) strobin
500000 5. ZITA 810030 Semena zelene (**)
500010 Jecmen 0,3 810040 Semena koriandra (**)
500020 Ajda 0,05 (*) 810050 Semena kumine (**)
500030 Koruza 0,05 (¥ 810060 Semena kopra (**)
500040 Proso 0,05 (¥ 810070 Janezeva semena (**
500050 Oves 0,3 810080 Bozja rutica (**
500060 Riz 5 810090 Muskatni oresek (**)
500070 Rz 0,3 810990 Drugo (*)
500080 Sirek 0,05 () 820000 (i) Sadje in jagodicevje (%)
500090 PSenica 03 20010 — o

3
°00990 Drugo 0056 820020 Janezev poper (Japonski poper) (**)
600000 | 6. CAJ, KAVA, ZELISCNI CAJl IN 820030 Kumina %)
KAKAV
— 820040 Kardamom (**
610000 (i) Caj (posuSeni listi in stebla, 0,1 (% ) ) ”
fermentirani ali drugace obde- 820050 Brinove jagode ()
lani, Camellia sinensis) 820060 Poper (érni in beli) (**)
620000 (i) Kavna zrna (**) 820070 Stroki vanilijie (**)
630000 (i) Zelig¢ni Eaji (suSeni) () 820080 Tamarinda ()
631000 (a) Cvetovi ) 820990 Drugo (9
631010 Cvetovi kamilice ) 830000 (iii) Skorja ()
631020 Cvetovi hibiskusa (**) 830010 Cimet (**)
631030 Cvetni listi vrtnice (**) 830990 Drugo (**
631040 Cvetovi jasmina (%) 840000 (iv) Korenine ali korenike )
B £
631050 Lipa ) 840010 Sladki koren (likviricija) (**)
£33
631990 Drugo ™ 840020 Ingver (*)
632000 (b) Listi (") 840030 Kurkuma )
632010 Jagodni listi (**) 840040 Hren (**
632020 Listi rooibos (**) 840990 Drugo ()
632030 Mate () 850000 (v) Brsti )
632990 Drugo (%) ——
850010 Diseci klincevec (**)
633000 (c) Koreni, korenike (**) 850020 Kapre (=
633010 Zdravilna 3pajka, baldrijan (**) 850990 Drugo )
. £33
633020 Koren ginsenga ™ 860000 (vi) Cvetni pestici (**)
633990 Drugo (**) -
860010 Zafran (**)
639000 (d) Drugi zeliscni caji (*%) £60990 Drugo o
640000 iv) Kakav (fermentirana zrna ¥
) v ( ) ™ 870000 (vii) Semenski ovoj (**)
650000 (v) Rozicevec (**) B
870010 Muskatov cvet (**)
700000 | 7. HMEL] (SUSEN), VKLJUCNO S 20 "
HMELJNIM GRANULATOM IN 870990 Drugo ™)
NEKONCENTRIRANIM PRAHOM 900000 _ SLADKORNE RASTLINE ()
800000 8. ZACIMBE () 900010 Sladkorna pesa (koren) (**)
810000 (i) Semena (**) 900020 Sladkorni trs (**
810010 Janez (*%) 900030 Koren cikorije (**)
810020 Crnika (%) 900990 Drugo ()
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi- Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, Azoksi-
oznake za katere veljsjo MRL (a) strobin oznake za katere veljajo MRL (a) strobin

1000000 | 10. PROIZVODI zIVAVLSKEGA 1016000 (f) Perutnina, (piscanci, gosi, race,
IZVORA - KOPENSKIH ZIVALI purani, pegatke) noji, golobi
1010000 (i) Meso, pripravki iz mesa, 0,05 (% 1016010 Meso
drokOVina’ .kri, iival.skt? ) 1016020 Mascoba
mascobte, ]?l so ol?la].em ali 1016030 Jetra
zamrznjeni, nesoljeni, v )
razsolu, posuseni ali prekajeni, 1016040 Ledvica
predelani v moko ali v obliki 1016050 Uzitna drobovina
pripravljenega obroka; drugi 1016990 Drugo
predelani proizvodi, kot so
klobase ali iz njih pridobljeni 1017000 () Druge rejne Zivali (**)
zivilski proizvodi 1017010 Meso "
1011000 () Prasici 1017020 Mascoba (**)
1011010 Meso 1017030 Jetra (**)
1011020 Mascoba brez mesa 1017040 Ledvica (%)
1011030 Jetra 1017050 Uzitna drobovina (**)
1011040 Ledvica 1017990 Drugo (**)
1011050 Uzitna drobovina 1020000 (iiy Mleko ali smetana, nezgos¢ena, | 0,01 (¥
1011990 Drugo brez dodanega sladkorja ali
b P sladil, maslo in druge mascobe,
1012000 (b) Govedo pridobljene iz mleka, sira ali
1012010 Meso skute
1012020 Mascoba 1020010 Govedo
1012030 Jetra 1020020 Ovca
1012040 Ledvica 1020030 Koza
1012050 Uzitna drobovina 1020040 Konj
1012990 Drugo 1020990 Drugo
1013000 (c) Ovca 1030000 (iii) Ptigja jajca, sveza ali kuhana; | 0,05 (¥
jajca brez lupine in jajéni
1013010 Mef? rumenjaki, svezi, suSeni,
1013020 Mascoba kuhani v vodi ali sopari, obli-
1013030 Jetra kovani, zamrznjeni ali kako
1013040 Ledvica drugace konzervirani, z ali
1013050 Uzitna drobovina brez dodatka sladkorja ali
sladil
1013990 Drugo
014000 d 1030010 Piscanci (**)
1014 (d) Koza 1030020 Race ()
1014010 Meso 1030030 Gosi (**)
1014020 Mascoba 1030040 Prepelice (**)
1014030 Jetra 1030990 Drugo (**)
1014040 Ledviea 1040000 (iv) Med ()
1014050 Uzitna drobovina
1014990 Drugo 1050000 (v) Dvozivke in plazilci (**)
1015000 (¢) Konj, osel, mula ali mezeg (**) 1060000 (vi) Polzi (**)
1015010 Meso (%) 1070000 (vii) Drugi proizvodi iz kopenskih (**)
1015020 Maicoba (%) Zivali
1015030 Jetra (** (a) Za popoln seznam proizvodov rastlinskega in Zivalskega izvora, za katere
1015040 Ledvica (*%) veljsjo MRL, se je treba sklicevati na Prilogo L
. ) (*) Oznacuje spodnjo mejno vrednost analiznega dolocanja.
1015050 Uzitna drobovina () (**) Kombinacija pesticid-oznaka, za katero velja MRL, kakor je doloceno v Prilogi
1015990 Drugo (**) Il Del B.*
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(2) Priloga III se spremeni:
vrstice za fludioksonil se nadomestijo z naslednjim:
»Ostanki pesticidov in mejne vrednosti ostankov (mg/kg)
Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . . Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . .
oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil
100000 1. SVEZE ALI ZAMRZNJENO SADJE; 150000 (v) Jagodicje in drobno sadje
LUPINARJI
. 151000 (@) Namizno grozdje in vinsko 2
110000 (i) Citrusi grozdie
110010 Grenivke 10 151010 Namizno grozdje 2
110020 Pomarance 7
151020 Vinsko grozdje 2
110030 Limone 7
110040 Limete 7 152000 (b) Jagode 3
110050 Mandarine 7 153000 () Rozgasto sadje
110990 Drugo / 153010 Robide 5
120000 (ii) E.Elpi}‘larji (olus€eni ali neolu- | 0,05 (¥ 153020 Ostroznice 0,05 (9
$€eni)
— 153030 Maline 5
120010 Mandeljni
120020 Brazilski oreski 153990 Drugo 0,05 ()
120030 Indijski orehi 154000 (d) Drugo drobno sadje in jagodicje
120040 Kostanj 154010 Ameriske borovnice 3
120050 Kokosovi orehi
154020 Ameriske brusnice 1
120060 Lesniki
154030 Ribez (rdeci, ¢rni in beli) 3
120070 Makadamija
120080 Pekani 154040 Kosmulje 3
120090 Pinjole 154050 Sipek 1
120100 Pistacije 154060 Murva 1
120110 Orehi 154070 Plodovi gloga (sredozemska 1
nesplja)
120990 Drugo
A 154080 Bezgove jagode 2
130000 (i) Peckato sadje 5
154990 Drugo 1
130010 Jabolka
130020 Hruske 160000 (vi) MeSano sadje
130030 Kutine 161000 () Uzitna lupina 0,05 (%)
130040 Nesplia
161010 Dateljni
130050 Japonska nesplja
161020 Fige
130990 Drugo
161030 Namizne olive
140000 (iv) Kos¢icasto sadje
161040 Kumkvat
140010 Marelice 5
B 161050 Karambola
140020 Cesnje 5
140030 Breskve 5 161060 Kaki
140040 Slive 0.5 161070 ]ambolan (javanska sliva)
140990 Drugo 0,05 (% 161990 Drugo
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . . Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . .
oznake za katere veljsjo MRL (a) Fludioksonil oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil
162000 (b) Neuzitna lupina, drobni plodovi 220000 (i) Zelenjava — Eebulnice
162010 Kivi 20 220010 Cesen 0,05 (*)
162020 Lici 0,05 (*) 220020 Cebula 0,1
162030 Pasijonk 0,05 (* “

asjonka ) 220030 Salotka 0,05 (9
162040 Opuncija (kaktusov sadez) 0,05 (*
220040 Spomladanska cebula 0,3
162050 Zvezdasta jabolka 0,05 (¥
£ 3
162060 Persimon (Virginijski kaki 0,05 (* 220990 Drugo 0.05()
162990 Drugo 0,05 (*) 230000 (iii) Zelenjava — plodovke
163000 (c) Neuzitna lupina, veliki plodovi 231000 (a) Razhudnikovke
163010 Avokado 0,05 (*) 231010 Paradiznik 1
163020 Banane 0,05 (% 231020 Paprika )
*)
163030 Mango 0.05 () 231030 Jajcevec 1
163040 Papaja 0,05 (*)
231040 Bamija, oslez 0,5
163050 Granatno jabolko 3
163060 Cherimoya 0,05 (%) 231990 Drugo 0.5
163070 Guava 0,05 (¥ 232000 (b) Buchice z uZitno lupino
163080 Ananas 0,05 (*) 232010 Kumare 1
£ 3
163090 Kruhovec 0,05 () 232020 Kumarice za vlaganje 0,5
163100 Durian 0,05 (% )
232030 Bucke 1
163110 Graviola 0,05 (*)
232990 Drugo 0,5
163990 Drugo 0,05 (*)
~ i 71 [ *
200000 ). SVEZA ALl ZAMRZNJENA ZELE- 233000 (c) Bucnice z neuzitno lupino 0,05 (¥
NAVA 233010 Melone
210000 (i) Zelenjava - korenovke in 233020 Orjaska buca
gomoljnice
233030 Lubenice
211000 (@) Krompir 1
233990 Drugo
212000 (b) Tropske korenovke in gomoljnice | 0,05 (*)
234000 d) Sladka k 0,05 (¥
212010 Kasava (manioka) (d) Sladka koruza )
212020 Sladki krompir 239000 () Druge plodovke 0,05 (*)
212030 Jam 240000 (iv) Kapusnice 0,05 (*)
212040 Maranta
241000 (a) Cvetoce kapusnice 0,05 (%)
212990 Drugo
) — 241010 Brokoli
213000 (c) Druge korenovke in gomoljnice | 0,05 (*)
razen sladkorne pese 241020 Cvetaca
213010 Rdeca pesa 241990 Drugo
213020 Korenje 242000 (b) Glavnate kapusnice 0,05 (%)
213030 Gomoljna zelena
242010 Brsti¢ni ohrovt
213040 Hren
213050 Topinambur 242020 Glavnato zelje
213060 Pastinak 242990 Drugo
213070 Petersilj — koren 243000 (c) Listnate kapusnice 0,05 (%
213080 Redkev .
243010 Kitajski kapus
213090 Beli koren
243020 Listni ohrovt
213100 Podzemna koleraba
213110 Repa 243990 Drugo
213990 Drugo 244000 (d) Kolerabica 0,05 (%)
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . . Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . .
oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil oznake za katere veljsjo MRL (a) Fludioksonil
250000 (v) Listna zelenjava in sveZa 270040 Koroma¢ 0,1

zelisca 270050 Articoke 0,05 (9
251000 (a) Sol‘am in ‘druge solatnice, 10 270060 Por 0,05 ()
vkljucno Brassicacea
270070 Rabarbara 0,05 (*
251010 Motovilec o
270080 Bambusovi vrsicki 0,05 (*
251020 Solata
270090 Palmovi srcki 0,05 (¥
251030 Endivija (eskarijolka)
270990 Drugo 0,05 (%
251040 Kresa
eoe *
251050 Rana barbica 280000 (viii) Gobe 0.05 ()
251060 Rukvica, rukola 280010 Gojene
251070 Ogricica 280020 Gozdne
251080 Listi in poganjki Brassica spp. 280990 Drugo
251990 Drugo 290000 (ix) Morske alge 0,05 (¥
252000 (b) Spinaca in podobno (listi) 300000 . STROCNICE, SUSENE 0,05 (¥
252010 Spinaca 0,05 (*) 300010 Fizol
252020 Portulak 10 300020 Leca
252030 Blitva 0,05 (¥ 300030 Grah
252990 Drugo 0,05 (% 300040 Volgji bob
253000 (¢) Trtni listi 0,05 (* 300990 Drugo
254000 (d) Vodna kresa 0,05 (%) 400000 . OLJNICE - SEME IN PLODOVI 0,05 (*)
OLJNIC
255000 (&) Vitlof 0,05 (%
401000 (i) Seme oljnic
256000 () Zelisca 1
401010 Laneno seme
256010 Prava krebuljica
401020 Zemeljski oreski
256020 Drobnjak
401030 Makovo seme
256030 Listi zelene
401040 Sezamovo seme
256040 Petersilj
. 401050 Son¢ni¢no seme
256050 Zajbelj
401060 Seme oljne ogricice
256060 RoZmarin
401070 Soja
256070 Materina dusica
401080 Gor¢icno seme
256080 Bazilika
401090 Bombazno seme
256090 Lovorovi listi (lovor)
401100 Bucno seme
256100 Pehtran
401110 Navadni rumenik
256990 Drugo
401120 Borec
260000 (vi) Stro¢nice (presne) 401130 Navadni ricek
260010 Fizol (s StI‘Oki) 1 401140 KOHOp]ja
260020 Fizol v zrnju (brez strokov) 0,2 401150 Kloscevec
260030 Grah (s stroki) 0,2 401990 Drugo
260040 Grah 7 strok 0,05 (*
rah (brez strokov) ®) 402000 (ii) Plodovi oljnic
260050 Leca 0,05 (*)
402010 Olive za proizvodnjo olja
260990 Drugo 0,05 (*)
402020 Orehi oljne palme (koscice oljne
270000 (vii) Stebelna zelenjava (presna) palme)
270010 Spargelj 0,05 (¥ 402030 Plodovi oljne palme
270020 Kardij 0,05 (¥ 402040 Kapokovec
270030 Belusna zelena 0,05 (*) 402990 Drugo
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . . Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . .
oznake za katere veljsjo MRL (a) Fludioksonil oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil
500000 5. ZITA 810030 Semena zelene
500010 Je¢men 0,05 (%) 810040 Semena koriandra
500020 Ajda 0,05 (*) 810050 Semena kumine
500030 Koruza 0,1 810060 Semena kopra
500040 Proso 0,05 (¥ 810070 Janezeva semena
500050 Oves 0,05 (*) 810080 BoZja rutica
500060 Riz 0,05 (* 810090 Muskatni oresek
500070 Rz 0,05 () 810990 Drugo
500080 Sirek 0,05 () 820000 (i) Sadje in jagodiCevje
500090 PSenica 0,2 320010 Pimet

£ 3
°00990 Drugo 005 820020 JaneZev poper (Japonski poper)
600000 | 6. CAJ, KAVA, ZELISCNI CAJI IN | 0,05 (¥ 820030 Kumina
KAKAV
~ 820040 Kardamom
610000 (i) Caj (posuSeni listi in stebla, ) i
fermentirani ali drugace obde- 820050 Brinove jagode
lani, Camellia sinensis) 820060 Poper (¢rni in beli)
620000 (iiy Kavna zrna 820070 Stroki vanilijie
630000 (iii) Zeliseni Caji (suseni) 820080 Tamarinda
631000 (a) Cvetovi 820990 Drugo
631010 Cvetovi kamilice 830000 (iti) Skorja
631020 Cvetovi hibiskusa 830010 Cimet
631030 Cvetni listi vrtnice 830990 Drugo
631040 Cvetovi jasmina 840000 (iv) Korenine ali korenike
631050 Lipa 840010 Sladki koren (likviricija)
631990 Drugo 840020 Ingver
632000 (b) Listi 840030 Kurkuma
632010 Jagodni listi 840040 Hren
632020 Listi rooibos 840990 Drugo
632030 Mate 850000 () Brsti
632990 Drugo
5 850010 Diseci klin¢evec
633000 (c) Koreni, korenike 850020 Kapre
633010 Zdravilna 3pajka, baldrijan 850990 Drugo
633020 Koren ginsenga 860000 (vi) Cvetni pestici
633990 Drugo ;
860010 Zafran
639000 (d) Drugi zeliscni caji 860990 Drugo
640000 (iv) Kakav (fermentirana zrna) - B )
870000 (vi) Semenski ovoj
650000 (v) Rozicevec
870010 Muskatov cvet
700000 | 7. HMELJ (SUSEN), VKLJUCNO S| 0,05 (%
HMELJNIM GRANULATOM IN 870990 Drugo
NEKONCENTRIRANIM PRAHOM 900000 | 9. SLADKORNE RASTLINE 0,05 (%
800000 | 8. ZACIMBE 0,05 () 900010 Sladkorna pesa (koren)
810000 (i) Semena 900020 Sladkorni trs
810010 Janez 900030 Koren cikorije
810020 Crnika 900990 Drugo
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Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . . Stevilka Skupine in primeri posameznih Zivil, . .
oznake za katere veljajo MRL (a) Fludioksonil oznake za katere veljsjo MRL (a) Fludioksonil

1000000 | 10. PROIZVODI ZIVAVLSKEGA 0,05 (%) 1016000 (f) Perutnina, (piscanci, gosi, race,
IZVORA - KOPENSKIH ZIVALI purani, pegatke) noji, golobi
1010000 (i) Meso, pripravki iz mesa, 1016010 Meso
drovbvovina, .kri, iival.sk(? ) 1016020 Mascoba
mascobe, ki so ohlajeni ali
zamrznjeni, nesoljeni, v 1016030 Jetra
razsolu, posuSeni ali prekajeni, 1016040 Ledvica
predelani v moko ali v obliki 1016050 Uzitna drobovina
prlpravlj.enega. obqua; drugi 1016990 Drugo
predelani proizvodi, kot so
klobase ali iz njih pridobljeni 1017000 () Druge rejne Zivali
zivilski proizvodi
1011000 Prasid 1017010 Meso
&) Prasi 1017020 Mascoba
1011010 Meso 1017030 Jetra
1011020 Mascoba brez mesa 1017040 Ledvica
1011030 Jetra 1017050 Uzitna drobovina
1011040 Ledvica 1017990 D
rugo
1011050 Uzitna drobovina g
1011990 Drugo 1020000 (i) Mleko ali smetana, nezgo$cena,
brez dodanega sladkorja ali
1012000 (b) Govedo sladil, maslo in druge ma3€obe,
1012010 Meso pridobljene iz mleka, sira ali
skute
1012020 Mascoba
1012030 Jetra 1020010 Govedo
1012040 Ledvica 1020020 Ovea
1012050 Uzitna drobovina 1020030 Koza
1012990 Drugo 1020040 Konj
1013000 (© Ovea 1020990 Drugo
1013010 Meso 1030000 (iii) Pticja jajca, syeia_l a_liwkl_lhana;
. jajca brez lupine in jajéni
1013020 Mascoba rumenjaki, sveZi, suSeni,
1013030 Jetra kuhani v vodi ali sopari, obli-
1013040 Ledvica kovani, zamrznjeni ali kako
1013050 Uzitna drobovina drugace konzerv1ran1,. z a.h
101 D brez dodatka sladkorja ali
013990 rugo sladil
1014000 (d) Koza 1030010 Piscanci
1014010 Meso 1030020 Race
1014020 Mascoba 1030030 Gosi
1014030 Jetra 1030040 Prepelice
1014040 Ledvica 1030990 Drugo
1014050 Uzitna drobovina ] 1
1014990 Drugo 1040000 (iv) Me
1015000 (e) Konj, osel, mula ali mezeg I atetatn (v) Dvotivke in plazilci
1015010 Meso 1060000 (vi) Polzi
1015020 Mascoba 1070000 (vii) Drugi proizvodi iz kopenskih
1015030 Jetra zivali
1015040 Ledvica (a) Za popoln seznam proizvodov rastlinskega in Zivalskega izvora, za katere
1015050 Uzitna drobovina veljajo MRL, se je treba sklicevati na Prilogo I.
1015990 Drugo (*) Oznacuje spodnjo mejno vrednost analiznega dolocanja.”
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 257/2009
z dne 24. marca 2009

o spremembi Uredbe (ES) $t. 794/2004 glede obrazca za dodatne informacije za priglasitev pomoci
za ribistvo in ribogojstvo

(Besedilo velja za EGP)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) §t. 659/1999 z dne
22. marca 1999 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo
¢lena 93 Pogodbe ES () in zlasti ¢lena 27 Uredbe,

po posvetovanju s Svetovalnim odborom za drzavno pomoc,
ob upostevanju naslednjega:

(1) Po tem, ko je Komisija sprejela nove Smernice Skupnosti
za preucitev drzavne pomoci za ribistvo in ribogoj-
stvo (), je treba obrazec za dodatne informacije iz dela
I1.14 Priloge I k Uredbi Komisije (ES) $t. 794/2004 z dne
21. aprila 2004 o izvajanju Uredbe Sveta (ES) St
659/1999 o dolocitvi podrobnih pravil za uporabo

¢lena 93 Pogodbe ES (}) v skladu z novim veljavnim
okvirom nadomestiti z novim obrazcem za dodatne

podatke.

(20 Uredbo (ES) st. 794/2004 je zato treba ustrezno
spremeniti —

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

Clen 1

Del II.14 Priloge I k Uredbi (ES) $t. 794/2004 se nadomesti z
besedilom Priloge k tej uredbi.

Clen 2

Ta uredba zacne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu
Evropske unije.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 24. marca 2009

() UL L 83, 27.3.1999, str. 1.
() UL C 84, 3.4.2008, str. 10.

Za Komisijo
Joe BORG
Clan Komisije

() UL L 140, 30.4.2004, str. 1.
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PRILOGA

LDEL 1I1.14
OBRAZEC ZA DODATNE INFORMACIJE ZA PRIGLASITEV POMOCI ZA RIBISTVO IN RIBOGOJSTVO

Obrazec za dodatne informacije je treba uporabiti za priglasitev katere koli sheme pomo¢i ali individualne pomodi, ki je
zajeta v Smernice za preucitev drzavne pomoci za ribistvo in ribogojstvo (Smernice).

CILJI SHEME ali POMOCI (ustrezno oznacite in vstavite zahtevane informacije):

Ta oddelek sledi vrstnemu redu pododstavkov odstavka 4 Smernic: ,Pomoc, ki se lahko Steje za zdruZljivo".

[0 Tocka 4.1 Smernic: Pomoc za vrste ukrepov, ki jih zajema uredba o skupinskih izjemah
Splosne pripombe v zvezi s to vrsto pomoci

Veljavni sta dve uredbi o skupinskih izjemah: Uredba Komisije (ES) t. 736/2008 (), ki se uporablja za sektor za ribistvo
in ribogojstvo, ter Uredba Komisije (ES) §t. 800/2008 (?), ki je uredba o splosnih skupinskih izjemah in se uporablja za
vse sektorje.

Zato tak$ne pomodi naceloma ni treba priglasiti.

Vendar ob upostevanju uvodne izjave 6 Uredbe (ES) 3t. 736/2008 in uvodne izjave 7 Uredbe (ES) 3t. 800/2008 ti uredbi
ne vplivata na moznost drzav ¢lanic za priglasitev drzavne pomodi, katere cilji ustrezajo ciljem teh uredb.

Poleg tega izjeme iz uredb (ES) $t. 736/2008 in (ES) $t. 800/2008 ne zajemajo naslednje vrste pomoci: pomo¢, ki presega
dolocene zgornje meje pomodi, kot to doloca clen 1(3) Uredbe (ES) $t. 736/2008 ali ¢len 6 Uredbe (ES) 3t. 800/2008, ali
pomoc s posebnimi znacilnostmi, zlasti pomo¢, dodeljena podjetjem, ki niso MSP, pomog¢, dodeljena podjetjem v tezavah,
nepregledna pomo¢, pomo¢, dodeljena podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za izterjavo zaradi predhodne
odlo¢itve Komisije, ki je pomo¢ razglasila za nezdruzljivo s skupnim trgom.

Znadilnosti priglaSene pomoci:

[ ista vrsta pomoci, kot jo zajema Uredba (ES) 3t. 736/2008

[ ista vrsta pomodi, kot jo zajema Uredba (ES) 5t. 800/2008

[0 pomog, ki presega zgornje meje pomoci

[0 pomog, dodeljena podjetjem, ki niso MSP

[ nepregledna pomo¢

[0 pomog, dodeljena podjetju, ki je naslovnik neporavnanega naloga za izterjavo

[ druge znacilnosti: dolocite

Zdruzljivost s skupnim trgom

Drzava clanica mora zagotoviti natan¢no in utemeljeno obrazlozZitev, zakaj se pomo¢ lahko Steje za zdruzljivo s skupnim
trgom.

[0 Tocka 4.2 Smernic: Pomoc, ki spada v podrogje uporabe dolocenih horizontalnih smernic

Drzava ¢lanica mora zagotoviti sklic na ustrezne Smernice, ki so veljavne za zadeven ukrep pomodi, ter natanéno in
utemeljeno obrazlozZitev, zakaj se pomo¢ lahko Steje za zdruzljivo z navedenimi Smernicami.

() UL L 201, 30.7.2008, str. 16.
() UL L 214, 9.8.2008, str. 3.
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Drzava ¢lanica mora izpolniti tudi drugi ustrezen obrazec za povzetek informacij, prilozen tej uredbi:

— pomoc¢ za usposabljanje — obrazec v delu IIL.2,

— pomoc¢ za zaposlovanje — obrazec v delu IIL3,

— pomoc¢ za raziskave in razvoj — obrazec v delu IIL.6.A ali IIL.6.B, kot je ustrezno,

— pomoc¢ za reSevanje in prestrukturiranje podjetij v tezavah — obrazec v delu IIL.7 ali IIL.8, kot je ustrezno,

— okoljska pomo¢ — obrazec 1IL1.10.

[ Tocka 4.3 Smernic: Pomo¢ za nalozbe v ribiska plovila

Drzava Clanica mora zagotoviti informacije, ki prikazejo skladnost pomoci s pogoji, dolocenimi v clenu 25(2) in (6)
Uredbe Sveta (ES) §t. 1198/2006 z dne 27. julija 2006 o Evropskem skladu za ribistvo ().

Zagotoviti mora tudi obrazloZitev, zakaj ta pomo¢ ni del operativnega programa, ki ga sofinancira ta sklad.

[ Tocka 4.4 Smernic: Pomoc za povrnitev skode, ki so jo povzrocile naravne nesrece, izjemni dogodki ali posebne slabe vremenske
razmere

Drzava clanica mora zagotoviti naslednje informacije, ki prikazejo skladnost pomoci:

— podrobne informacije, ki dokazujejo naravno nesreco ali izjemen dogodek, skupaj s tehni¢nimi infali znanstvenimi
porocili,

— dokaz za vzro¢no zvezo med dogodkom in $kodo,
— nadin izracunavanja $kode,

— druge nacine obrazloZitve.

[ Tocka 4.5 Smernic: Davéna olajsava in stroski, povezani z delom, ki se nanasajo na ribiska plovila Skupnosti, ki dejavnosti
opravljajo zunaj voda Skupnosti

Drzava ¢lanica mora zagotoviti informacije, ki prikazejo skladnost pomoci s pogoji, dolocenimi v tocki 4.5 Smernic.

Navedene informacije morajo zlasti vkljucevati podrobnosti o tveganju za izpis plovil, na katera se nanasa shema, iz
registra ribiske flote.

[ Tocka 4.6 Smernic: Pomo¢, financirana iz davkom podobnih dajatev

Drzava ¢lanica mora:
— navesti, kako bodo porabljeni skladi, ki se pridobijo s sredstvi od davkom podobnih dajatev, ter
— prikazati, kako in na kateri osnovi je njihova poraba skladna s predpisi o drzavni pomodi.

Poleg tega mora prikazati, kaksne ugodnosti bodo shemi prinesli domaci in uvoZeni proizvodi.

() UL L 223, 15.8.2006, str. 1.
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[ Tocka 4.7 Smernic: Pomoc za trzenje ribiskih proizvodov iz najbolj oddaljenih regij

Drzava clanica mora zagotoviti informacije, ki prikazejo skladnost pomoci s pogoji te tocke, in ustreznimi pogoji Uredbe
Sveta (ES) §t. 791/2007 z dne 21. maja 2007 o uvedbi sistema nadomestil za dodatne stroske pri trzenju nekaterih
ribiskih proizvodov iz najbolj oddaljenih regij Azori, Madeira, Kanarski otoki ter Francoska Gvajana in Réunion (1).

[ Tocka 4.8 Smernic: Pomoc, ki se nanasa na ribisko floto v najbolj oddaljenih regijah

Drzava clanica mora zagotoviti informacije, ki prikazejo skladnost pomoci s pogoji te tocke, in ustreznimi pogoji Uredbe
Sveta (ES) st. 639/2004 z dne 30. marca 2004 o upravljanju ribiskih flot, registriranih v najbolj oddaljenih regijah
Skupnosti (3), ter Uredbe Sveta (ES) st. 2792/1999 z dne 17. decembra 1999 o dolocitvi podrobnih pravil in sporazumov
glede strukturne pomoci Skupnosti v ribiskem sektorju (?).

[ Tocka 4.9 Smernic: Pomoc za druge ukrepe
Drzava ¢lanica mora zelo natancno opisati vrsto pomodi in njene cilje.
Poleg tega mora zagotoviti natanéno in utemeljeno obrazloZitev o zdruZljivosti pomoci s pogoji tocke 3 Smernic ter

prikazati, kako ta pomo¢ sluzi ciljem skupne ribiske politike.

SPLOSNA NACELA

Drzava Clanica mora navesti, da pomo¢ ne bo dodeljena za dejavnosti, ki jih je upravicenec ze zacel izvajati, in za
dejavnosti, ki bi jih upravi¢enec opravljal Ze sam pod obicajnimi trznimi pogoji.

Drzava clanica mora navesti, da pomoc¢ ne bo dodeljena v okolid¢inah, kjer se zakonodaja Skupnosti in zlasti pravila
skupne ribiske politike ne spostujejo.

V tem smislu mora drzava clanica navesti, da ukrep pomod¢i izrecno doloca, da morajo v obdobju dodelitve pomoci
upravicenci do pomodi izpolnjevati pravila skupne ribiske politike in da se mora podpora povrniti sorazmerno s stopnjo
krsitve zakona, ¢e se v navedenem obdobju ugotovi, da upravi¢enec ne izpolnjuje pravil skupne ribiske politike.

Drzava c¢lanica mora navesti, da je pomo¢ omejena na najve¢ 10 let, v nasprotnem primeru pa je treba pomo¢ ponovno
prijaviti najmanj dva meseca pred deseto obletnico zacCetka njene veljavnosti.

DRUGE ZAHTEVE

Drzava ¢lanica mora priskrbeti seznam vseh spremljajocih dokumentov, predlozenih k priglasitvi, ter povzetek navedenih
dokumentov (npr. druzbenogospodarski podatki o regijah prejemnikov pomoci, znanstvena in ekonomska upravicenost).

Drzava clanica mora navesti, da se tej pomoci ne doda Se kaksna druga pomo¢ za iste upravicene izdatke ali za isto
nadomestilo.

Ce obstaja taksno kopicenje, mora drzava ¢lanica navesti sklice pomoci (sheme pomoci ali individualne pomoci), kjer
nastaja kopicenje, ter prikazati, da celotna dodeljena pomoc¢ ostaja skladna z ustreznimi predpisi. V ta namen bo drzava
¢lanica upostevala vsako vrsto pomodi, vkljuéno pomo¢ de minimis.

UL L 176, 6.7.2007, str. 1.
() UL L 102, 7.4.2004, str. 9.
UL L 337, 30.12.1999, str. 10.“
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UREDBA KOMISIJE (ES) st. 258/2009
z dne 26. marca 2009

o spremembi Uredbe (ES) $t. 595/2004 o podrobnih pravilih za uporabo Uredbe Sveta (ES) st.
1788/2003 o uvedbi dajatve v sektorju mleka in mle¢nih proizvodov

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —

ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Uredbe Sveta (ES) st. 1234/2007 z dne
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih
trgov in o posebnih dolocbah za nekatere kmetijske proizvode
(,Uredba o enotni SUT*) () ter zlasti ¢lena 69(2), ¢lena 80(1) in
¢lena 85 v povezavi s ¢lenom 4 Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

()
)

Ul
Ul

L L 299, 16.11.2007, str. 1.

L L 94, 31.3.2004, str. 22.

Clen 10 Uredbe Komisije (ES) $t. 595/2004 (3 doloca,
kako upostevati vsebnost mascobe v mleku pri pripravi
kon¢nega porocila o oddanih koli¢inah.

Prilagoditveni koeficienti, ki se uporabljajo za oddaje
mleka, kadar je vsebnost mascobe vija ali nizja od refe-
rencne meje, se niso spremenili od leta 1989. Ker se je
narava rezima podpore za sektor mleka od takrat zelo
spremenila, je primerno zmanjgati stopnjo prilagoditve, ki
se uporablja za oddano mleko z vsebnostjo mascobe, ki
presega referencno vsebnost mascobe. Koeficienta, ki se
uporabi, kadar je dejanska vsebnost mas¢obe v oddanem
mleku niZja od referen¢ne vsebnosti mascobe, se ne sme
spremeniti.

Ob upostevanju teh diferencialnih stopenj prilagoditve je
prav tako primerno spremeniti informacije, ki jih drzave
¢lanice navedejo v letnem vprasalniku, ki ga posljejo
Komisiji, da odrazajo podrobnosti o prilagoditvah
navzgor in navzdol.

Clen 2 Uredbe (ES) st. 595/2004 zahteva, da Komisija
vsako leto na podlagi obvestil drzav ¢lanic razdeli nacio-
nalno kvoto za vsako drzavo ¢lanico na oddajo in nepo-
stedno prodajo. Ta obvestila zadevajo zahteve proizva-
jalcev za pretvorbe. Dodatna kvota, dodeljena drzavam
¢lanicam, se dodeli v nacionalno rezervo na prvi stopnji
ter jo drzave clanice nato v skladu s predvidljivimi potre-
bami razdelijo na oddajo in neposredno prodajo. Vendar
ni nobene uradne doloc¢be, ki bi dolocala, da mora biti
Komisija obvesCena o tej razdelitvi. Zato je primerno od

Komisije zahtevati, da to razdelitev uposteva v letni prila-
goditvi in drzavam clanicam zagotovi mehanizem, prek
katerega jo obvescajo o razdelitvi tak$nih kvot.

V Stevilnih drzavah ¢lanicah je oddaja Ze vec let bistveno
nizja od nacionalne kvote za oddajo. Moznost, da se
kvota preseze, se bo dodatno zmanjsala s povecevanjem
nacionalnih kvot. Izkusnje kazejo, da se z zmanjSanjem
tveganja uvedbe dajatve zmanj$a tudi tveganje, da bi
gospodarski subjekti prijavili niZje oddane koli¢ine od
dejanskih ali jih prikrili. Zato je primerno v skladu s
tem zmanjsati intenzivnost kontrol, ki jih je treba izvajati
v zadevnih drzavah clanicah, da se optimizira uporaba
sredstev za kontrolo.

V skladu z drugim pododstavkom c¢lena 19(3) Uredbe
(ES) st. 595/2004 morajo drzave clanice izpolniti vsa
porodila o kontroli za 12-mese¢no obdobje v osemnaj-
stih mesecih po koncu zadevnega obdobja. Kadar drzave
¢lanice izkoristijo moZnost za izvajanje manj intenzivne
kontrole v dolocenih okolis¢inah, ki jim je zdaj na voljo,
je primerno skrajsati najdaljsi cas, dovoljen za zakljucek
vseh porocil.

Da bi drzave clanice lahko izkoristile ugodnosti manj
obremenjujocega poloZaja, ki ga omogoca prilagojena
intenzivnost kontrole, ter ob upostevanju, da se v skladu
s ¢lenom 19(2) Uredbe (ES) $t. 595/2004 kontrole izva-
jajo delno v zadevnem 12-mesecnem obdobju in delno
po njem, je primerno uporabljati prilagojeno intenzivnost
kontrol od zacetka 12-mesecnega obdobja 2008/2009,
tj. obdobja, ki se zacne 1. aprila 2008 in konca
31. marca 2009.

Za podporo nadzora izvajanja sistema kvot, ki ga izvaja
Komisija, in zlasti v okviru porocil, ki jih mora Komisija
predloziti Svetu pred koncem leta 2010 in leta 2012, je
ustrezno predloziti natanénej$e informacije o obsegu
uporabe kvot, razdelitvi neporabljenih kvot proizvajalcem
in, kjer je to primerno, pobiranju dolgovanih dajatev od
proizvajalcev.

Uredbo (ES) st. 595/2004 je treba zato ustrezno spreme-
niti.

Upravljalni odbor za skupno ureditev kmetijskih trgov ni
dal mnenja v roku, ki ga je dolocil njegov predsednik —
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

oddaja manj kot 95 % oddaje, ki je del nacionalne

Clen 1

Uredba (ES) §t. 595/2004 se spremeni:

1. v prvem odstavku ¢lena 2 se ,¢lena 21“ nadomesti s ,clena

25%
. ¢len 10 se spremeni:
(a) odstavek 1 se spremeni:

(i) drugi pododstavek se nadomesti z naslednjim bese-
dilom:

,Ce se ugotovi pozitivna razlika, se koli¢ina oddanega
mleka poveca za 0,09 % za vsak 0,1 gram dodatne
mascobe na kilogram mleka.”

(ii) peti pododstavek se nadomesti z naslednjim:

,Kadar je koli¢ina oddanega mleka izrazena v litrih,
se prilagoditev pomnozi s koeficientom 0,971.%

(b) odstavek 2 se nadomesti z naslednjim:

,2.  Drzave Cclanice dolocijo prilagoditev oddanih
koli¢in na nacionalni ravni v skladu s ¢lenom 80(1)
Uredbe Sveta (ES) §t. 1234/2007 (¥).

(*) UL L 299, 16.11.2007, str. 1.5

3. v clenu 19(3) se drugemu pododstavku doda naslednji

stavek:

,Vendar se porocila o kontroli zakljucijo najpozneje 12
mesecev po zakljucku zadevnega obdobja v drzavah ¢lanicah,
kadar veljata tocki (aa) in (ba) ¢lena 22(1).%

. tocki (a) in (b) ¢lena 22(1) se nadomestita z naslednjim:
(@) 2 % proizvajalcev za vsako 12-mese¢no obdobje ali

(aa) 1% proizvajalcev v drzavah ¢lanicah, v katerih je bila v
vsakem od treh preteklih 12-mese¢nih obdobij skupna
prilagojena oddaja manj kot 95 % oddaje, ki je del
nacionalne kvote, ter

(b) 40 % kolicine mleka, prijavljenega po prilagoditvi za
zadevno obdobje, ali

(ba) 20 % koli¢ine mleka, prijavljenega po prilagoditvi v
drzavah c¢lanicah, v katerih je bila v vsakem od treh
preteklih  12-mesecnih obdobij skupna prilagojena

kvote,

5. v ¢lenu 25 se odstavek 2 nadomesti z naslednjim:

,2.  Vskladu s ¢lenom 69(2)(a) Uredbe (ES) $t. 1234/2007
drzave ¢lanice Komisiji vsako leto pred 1. februarjem sporo-
cijo:

(a) kolicine, ki so bile na zahtevo posameznih proizvajalcev
dokon¢no pretvorjene na individualne kvote za oddajo in
neposredno prodajo;

(b) razdelitev kvot, dodeljenih v nacionalno rezervo, na
oddajo in neposredno prodajo v skladu s ¢lenom 71(2)
Uredbe (ES) $t. 1234/2007, ki zacne veljati 1. aprila
zadevnega 12-mesecnega obdobja.”;

6. clenu 27 se doda naslednji odstavek 4:

,4.  Drzave clanice vsako leto pred 1. oktobrom Komisiji
posljejo porocilo o uporabi kvot in pobiranju dajatev za 12-
mese¢no obdobje, ki se zaklju¢i 31. marca istega koledar-
skega leta. Porocilo vsebuje informacije o ponovnih dode-
litvah neuporabljenih kvot, vklju¢no s $tevilom proizvajalcev,
ki so jim bile dodeljene te kvote, in utemeljitvijo dodelitev. V
porodilu se, kjer je to potrebno, navede Stevilo proizvajalcev,
ki so prispevali k presezku dajatve, in Stevilo primerov, ¢e so,
v katerih se je placilo presezka dajatve Stelo za nemogoce,
ker proizvajalci nedvomno niso bili sposobni izvesti placila
ali so bankrotirali. Drzave ¢lanice Komisiji pred 1. decem-
brom sporocijo vsako posodobitev porocila, da se vanj vklju-
¢ijo zadevne nove informacije. Vsako naslednje porocilo
posodobi stali¢e v zvezi s pobiranjem vseh presezkov
dajatev, ki so bile v prej$njem porocilu prijavljene kot nepo-
ravnane.®;

7. tocka 1.8 Priloge I se nadomesti z naslednjim:

,1.8 Prilagoditev dolgovanih oddaj vsebnosti mascobe:

(a) koli¢ina oddaj, ki se prilagodijo navzgor (kilogrami)

(b) skupna prilagoditev navzgor (kilogrami)

(c) koli¢ina oddaj, ki se prilagodijo navzdol (kilogrami)

(d) skupna prilagoditev navzdol (kilogrami).”

Clen 2
Ta uredba zacne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske

unije.

Uporablja se od 1. aprila 2009, razen tock 3 in 4 ¢lena 1, ki se
uporabljajo od 1. aprila 2008.
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Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.
V Bruslju, 26. marca 2009
Za Komisijo

Mariann FISCHER BOEL

Clanica Komisije
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II

(Akti, sprejeti v skladu s Pogodbo ES/Pogodbo Euratom, katerih objava ni obvezna)

ODLOCBE/SKLEPI

KOMISIJA

ODLOCBA KOMISIJE
z dne 26. marca 2009
o spremembi Odlocbe 2008/866/ES glede obdobja uporabe
(notificirano pod dokumentarno Stevilko C(2009) 1876)
(Besedilo velja za EGP)

(2009/297ES)
KOMISJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE — 4) Do predlozitve vseh ustreznih informacij s strani peruj-
5 _ o ) skih organov in rezultatov navedenega in3pekcijskega
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti, pregleda je primerno podaljgati uporabo Odlocbe

; , ; 2008/866/ES do 30. novembra 2009.
ob upostevanju Uredbe (ES) 3t. 178/2002 Evropskega parla-

menta in Sveta z dne 28. januarja 2002 o dolocitvi splosnih (5)  Odlo¢bo 2008/866/ES je zato treba ustrezno spremeniti.
naCel in zahtevah Zivilske zakonodaje, ustanovitvi Evropske

. h . kih ki zadevai (6)  Ukrepi, predvideni s to odlocbo, so v skladu z mnenjem
agenclje za varnost hrane in postopkin, ki zadevajo varnost Stalnega odbora za prehranjevalno verigo in zdravje
hrane (), in zlasti clena 53(1)(b)(i) Uredbe, iivalig— P ) 8 )
ob upostevanju naslednjega: SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

(1)  Odlo¢ba Komisije 2008/866/ES z dne 12. novembra Clen 1

2008 o nujnih ukrepih za zacasno prekinitev uvoza iz
Peruja nekaterih Zivih skoljk za prehrano ljudi () je bila
sprejeta zaradi okuzbe z virusom hepatitisa A (HAV)

V clenu 5 Odlocbe 2008/866/ES se datum ,31. marca 2009
nadomesti z datumom ,30. novembra 2009

nekaterih Zivih 8koljk, uvozenih iz Peruja, za katere je Clen 2
bilo ugotovljeno, da so izvor izbruha hepatitisa A pri
ljudeh. Navedena odlocba se uporablia do 31. marca Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.
20009.
(2)  Perujski organi so predlozili nekatere informacije v zvezi V Bruslju, 26. marca 2009

s sprejetimi korektivnimi ukrepi za izbolj$anje nadzora
proizvodnje zivih $koljk, namenjenih za izvoz v Skup-
nost. Za Komisijo

(3)  Navedene informacije so nezadostne in Komisija bo v Anc}roulla VASSILIOU
Peruju opravila in3pekcijski pregled. Clanica Komisije

() UL L 31, 1.2.2002, str. 1.
() UL L 307, 18.11.2008, str. 9.
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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 26. marca 2009

o podaljSanju veljavnosti Odlocbe 2006/502ES o zahtevi, da drZzave ¢lanice sprejmejo ukrepe za
zagotovitev, da se dajo na trg samo vzigalniki, ki so varni za otroke, in za prepoved dajanja
neobicajnih vzigalnikov na trg

(notificirano pod dokumentarno stevilko C(2009) 2078)
(Besedilo velja za EGP)
(2009/298/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE -
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive 2001/95/ES Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 3. decembra 2001 o splo$ni varnosti proizvodov (')
in zlasti ¢lena 13 Direktive,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Odlo¢ba Komisije 2006/502/ES (%) zahteva, da drzave
¢lanice sprejmejo ukrepe za zagotovitev, da se dajo na
trg samo vzigalniki, ki so varni za otroke, in za prepoved
dajanja neobicajnih vzigalnikov na trg.

2)  Odlocba 2006/502/ES je bila sprejeta v skladu z dolo¢-
bami ¢lena 13 Direktive 2001/95/ES, ki omejuje veljav-
nost odlo¢be na najve¢ eno leto, a dopusca njeno podalj-
$anje za dodatna obdobja, ki pa nikoli ne smejo biti
daljsa od enega leta.

(3)  Odlocba 2006/502ES je bila spremenjena dvakrat, prvi¢
z Odlocbo 2007/231/ES (%), ki je podaljsala veljavnost
odlocbe do 11. maja 2008, in drugi¢ z Odlocbo
2008/322[ES (*), ki je podaljala veljavnost odlocbe za
nadaljnje leto do 11. maja 2009.

(4  Ker drugih zadovoljivih ukrepov v zvezi z varnostjo
vzigalnikov za otroke ni, je treba veljavnost Odlocbe
2006/502[ES podaljsati za nadaljnjih 12 mesecev in jo
ustrezno spremeniti.

(5)  Ukrepi, predvideni s to odloc¢bo, so v skladu z mnenjem
odbora, ustanovljenega z Direktivo 2001/95/ES —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1
Clen ¢(2) Odlocbe 2006/502[ES se nadomesti z naslednjim:

,2.  Ta odlo¢ba se uporablja do 11. maja 2010.”

Clen 2

Drzave c¢lanice sprejmejo ukrepe, potrebne za uskladitev s to
odlocbo, najpozneje do 11. maja 2009 in jih objavijo. O tem
nemudoma obvestijo Komisijo.

Clen 3

Ta odlocba je naslovljena na drzave ¢lanice.

V Bruslju, 26. marca 2009

Za Komisijo
Meglena KUNEVA

Clanica Komisije

L L 11, 15.1.2002, str. 4.

L L 198, 20.7.2006, str. 41.
L L 99, 14.4.2007, str. 16.
L L 109, 19.4.2008, str. 40.
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AKTI, SPREJETI V SKLADU Z NASLOVOM VI POGODBE EU
OKVIRNI SKLEP SVETA 2009/299/PNZ
z dne 26. februarja 2009
o spremembi okvirnih sklepov 2002/584/PNZ, 2005/214/PNZ, 2006/783[PNZ, 2008/909/PNZ in
2008/947/PNZ zaradi krepitve procesnih pravic oseb ter spodbujanja uporabe nacela vzajemnega
priznavanja odlocb, izdanih na sojenju v odsotnosti zadevne osebe

SVET EVROPSKE UNIJE JE - (2)  Vprasanja odlocb, izdanih v sojenju, na katerem zadevna

ob upostevanju Pogodbe o Evropski uniji in zlasti ¢lenov
31(1)(a) in 34(2)(b) Pogodbe,

ob upostevanju pobude Republike Slovenije, Francoske repu-
blike, Ceske republike, Kraljevine Svedske, Slovaske republike,
Zdruzenega kraljestva in Zvezne republike Nemcije (1),

ob upostevanju mnenja Evropskega parlamenta,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  Pravica obtoZenca, da je osebno navzo¢ na sojenju, je
zagotovljena s pravico do postenega sojenja iz clena 6
Konvencije o varstvu c¢lovekovih pravic in temeljnih
svobos¢in, kakor jo razlaga Evropsko sodis¢e za ¢love-
kove pravice. Prav tako je Sodi¢e dolocilo, da pravica
obtozenca do tega, da je osebno navzo¢ na sojenju, ni
absolutna ter da se lahko obtoZenec pod nekaterimi
pogoji po lastni volji izrecno ali molCe, vendar
nedvoumno, odpove tej pravici.

() UL C 52, 26.2.2008, str. 1.

oseba ni bila osebno navzoca, razli¢ni okvirni sklepi o
izvajanju nacela vzajemnega priznavanja pravnomoc¢nih
sodnih odlo¢b ne obravnavajo enotno. Ta raznolikost
bi lahko otezila delo pravnikov in ovirala pravosodno
sodelovanje.

(3)  Reditve iz teh okvirnih sklepov niso zadovoljive, ko gre
za primere, kjer oseba ni mogla biti obves¢ena o sodnem
postopku. Okvirni sklepi 2005/214/PNZ o uporabi
naCela vzajemnega priznavanja denarnih kazni (3),
2006/783[PNZ o uporabi nacela vzajemnega priznavanja
odredb o zaplembi (}), 2008/909/PNZ o uporabi nacela
vzajemnega priznavanja sodb v kazenskih zadevah, s
katerimi so izreCene zaporne kazni ali ukrepi, ki vkljucu-
jejo odvzem prostosti, za namen njihovega izvrSevanja v
Evropski uniji (*) in 2008/947/PNZ o uporabi nacela
vzajemnega priznavanja sodb in pogojnih odlocb zaradi
zagotavljanja nadzorstva nad spremljevalnimi ukrepi in
alternativnimi  sankcijami (°) dopuscajo izvritvenemu
organu, da zavrne izvrsitev tak$nih sodb. Okvirni sklep
2002/584/PNZ o evropskem nalogu za prijetje in
postopkih predaje med drzavami ¢lanicami (°) dopusca
izvriitvenemu organu, da od odreditvenega pravosodnega
organa zahteva, naj z ustreznim zagotovilom zajamdi, da
bo oseba, za katero je izdan evropski nalog za prijetje,
imela mozZnost zaprositi za ponovno sojenje zadeve v
drzavi clanici izdajateljici in biti navzoca pri izreku
sodbe. Ustreznost taksnega zagotovila dolo¢i izvrsitveni
organ, zato je tezko natanéno vedeti, kdaj se izvrsitev
lahko zavrne.

(?) Okvirni sklep z dne 24. februarja 2005 (UL L 76, 22.3.2005,

A i;i:wlri)l sklep z dne 6. oktobra 2006 (UL L 328, 24.11.2006,
* sCt)var?l)l sklep z dne 27. novembra 2008 (UL L 327, 5.12.2008,
©) g{mzri)l sklep z dne 27. novembra 2008 (UL L 337, 16.12.2008,
Q) sCt)ivilr(r)liz)éklep z dne 13. junija 2002 (UL L 190, 18.7.2002, str. 1).
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(4)  Zato je treba dolociti jasne in skupne razloge za zavr- da je osebno navzoca na sojenju. Da pa lahko zadevna

nitev priznanja odlocb, izdanih v sojenju, na katerem
zadevna oseba ni bila osebno navzoca. Namen tega
okvirnega sklepa je natancneje dolociti opredelitev
skupnih razlogov, ki bi izvrsitvenemu organu omogocili,
da izvrsi odlocbo kljub temu, da oseba ni bila navzoca na
sojenju, pri tem pa v celoti spostuje njeno pravico do
obrambe. Ta okvirni sklep ni namenjen urejanju oblik in
nacinov ter procesnih zahtev, ki se uporabijo za dosego
rezultatov, opredeljenih v tem okvirnem sklepu, saj se za
njihovo dolocitev uporabljajo nacionalna prava drzav
¢lanic.

Taksne spremembe zahtevajo spremembo obstojecih
okvirnih sklepov o izvajanju nacela vzajemnega prizna-
vanja pravnomocnih sodnih odlocb. Nove dolocbe bi
morale biti tudi podlaga za prihodnje instrumente na
tem podrodju.

Dolocbe tega okvirnega sklepa, ki spreminjajo druge
okvirne sklepe, dolocajo pogoje, pod katerimi se
priznanje in izvrSitev odlocbe, izdane v sojenju, na
katerem zadevna oseba ni bila osebno navzoca, ne bi
smela zavrniti. Ti pogoji so alternativni; ¢e je eden
izmed pogojev izpolnjen, odreditveni organ z izpolnitvijo
ustrezne rubrike evropskega naloga za prijetje ali potr-
dila, prilozenega drugim okvirnim sklepom, jam¢i, da so
bile ali bodo izpolnjene zahteve, ki naj bi zadostovale za
izvrsitev odlocbe na podlagi nacela vzajemnega prizna-
vanja.

Priznanje in izviSitev odlocbe, izdane v sojenju, na
katerem zadevna oseba ni bila osebno navzoca, se ne
bi smela zavrniti, Ce je bila oseba osebno povabljena in
s tem obve$cena o predvidenem datumu in kraju sojenja,
ki se je zakljucilo z odlocbo, ali ¢e je bila zadevna oseba
kako drugace uradno obvescena o predvidenem datumu
in kraju sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno
sklepati, da je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim
sojenjem. V zvezi s tem se razume, da bi morala biti
zadevna oseba o tem obvesCena ,pravocasno®, kar
pomeni dovolj zgodaj, da se je lahko udelezila sojenja
in ucinkovito uveljavila svojo pravico do obrambe.

Pravico obtoZenca do postenega sojenja zagotavlja
Konvencija o varstvu clovekovih pravic in temeljnih
svoboscin, kakor jo razlaga Evropsko sodis¢e za clove-
kove pravice. Ta pravica zajema pravico zadevne osebe,

(11)

(12)

oseba uveljavlja to pravico, mora biti seznanjena s pred-
videnim sojenjem. Po tem okvirnem sklepu bi morale
drzave clanice osebo seznaniti s sojenjem v skladu z
nacionalno zakonodajo, pri Cemer se razume, da je
treba pri tem upostevati zahteve iz navedene konvencije.
V skladu s sodno prakso Evropskega sodis¢a za clove-
kove pravice pa bi lahko pri ugotavljanju, ali je bil nacin
obvescanja ustrezen, da se je oseba seznanila s sojenjem,
posebno pozornost po potrebi namenili tudi prizade-
vanju zadevne osebe, da prejme informacije, ki so
nanjo naslovljene.

Predvideni datum sojenja se lahko iz prakti¢nih razlogov
prvotno opredeli kot ve¢ moznih datumov v krajsem
Casovnem obdobju.

Priznanje in izvrsitev odlocbe, izdane v sojenju, na
katerem zadevna oseba ni bila osebno navzoca, se ne
bi smela zavrniti, ¢e je zadevno osebo, ki je bila sezna-
njena z nacrtovanim sojenjem, na sojenju zastopal pravni
zastopnik, ki ga je za to pooblastila, pri ¢emer mora biti
zagotovljeno, da je pravna pomo¢ prakti¢na in ucinko-
vita. V zvezi s tem ne bi smelo biti pomembno, ali je
pravnega zastopnika izbrala, dolocila in placala zadevna
oseba ali ga je dolocila in placala drzava, pri cemer se
razume, da se je zadevna oseba zavestno odlocila, da jo
zastopa pravni zastopnik, namesto da se sama udelezi
sojenja. Za imenovanje pravnega zastopnika in s tem
povezana vpraSanja se uporablja nacionalno pravo.

V skupnih resitvah glede razlogov za zavrnitev priznanja
v obstojecih zadevnih okvirnih sklepih bi morala biti
upostevana raznolikost razmer v zvezi s pravico zadevne
osebe do ponovnega sojenja ali pritozbe. Namen taks-
nega ponovnega sojenja ali pritozbe je zagotoviti pravico
do obrambe, zanju pa so znacilni naslednji elementi:
zadevna oseba ima pravico, da je prisotna, vsebina
zadeve bo skupaj z novimi dokazi ponovno preucena
in rezultat postopka je lahko sprememba prvotne
odlocbe.

Pravica do ponovnega sojenja ali pritozbe bi se morala
zagotoviti, ko je odlocba Ze vroena, v primeru evrop-
skega naloga za prijetje pa tudi, ko Se ni bila vrocena, a
bo vrocena takoj po predaji. Pri slednjem gre za primer,
ko organi osebe niso mogli obvestiti, zlasti ker se je
poskusala izogniti roki pravice.



L 81/26

Uradni list Evropske unije

27.3.2009

(13)  Ce se evropski nalog za prijetje izda za izvrsitev zaporne
kazni ali ukrepa, ki vklju¢uje odvzem prostosti, zadevna
oseba pa predhodno ni prejela uradnega obvestila o
kazenskem postopku zoper njo niti ji ni bila vrocena
sodba, bi morala ta oseba na podlagi zahteve v drzavi
Clanici izvrsiteljici prejeti izvod sodbe zgolj v informa-
tivne namene. Odreditveni in izvrsitveni pravosodni
organ bi se morala po potrebi posvetovati o potrebi in
obstojecih moznostih, da se osebi zagotovi prevod sodbe
ali njenih bistvenih delov v jezik, ki ga razume. Taka
izrocitev sodbe ne bi smela povzrociti odlozitve postopka
predaje niti odlozitve odlocitve o izvrsitvi evropskega
naloga za prijetje.

(14) Ta okvirni sklep je omejen na natanénej$o opredelitev
razlogov za zavrnitev priznanja iz instrumentov, ki izva-
jajo nacelo vzajemnega priznavanja. Zato imajo na
primer dolocbe v zvezi s pravico do ponovnega sojenja
podrodje uporabe, ki je omejeno na opredelitev teh
razlogov za zavrnitev priznanja. Te dolocbe niso name-
njene usklajevanju nacionalnih zakonodaj. Ta okvirni
sklep ne posega v prihodnje instrumente Evropske
unije, katerih cilj je priblizevanje zakonodaje drzav ¢lanic
na podro¢ju kazenskega prava.

(15)  Razlogi za nepriznavanje niso obvezni. Vendar pa diskre-
cijsko pravico drzav ¢lanic pri prenasanju teh razlogov v
nacionalno zakonodajo ureja zlasti pravica do postenega
sojenja, pri Cemer je treba upostevati splosni cilj tega
okvirnega sklepa, in sicer okrepitev procesnih pravic
oseb in izbolj$anje pravosodnega sodelovanja v kazenskih
zadevah —

SPREJEL NASLEDN]JI OKVIRNI SKLEP:

Clen 1
Cilji in podrod&je uporabe

1. Cilji tega okvirnega sklepa so okrepiti procesne pravice
oseb, zoper katere poteka kazenski postopek, poenostaviti
pravosodno sodelovanje v kazenskih zadevah ter zlasti izboljsati
vzajemno priznavanje sodnih odlocb med drzavami clanicami.

2. Ta okvirni sklep ne spreminja niti obveznosti spostovanja
temeljnih pravic in temeljnih pravnih nacel iz ¢lena 6 Pogodbe,
vkljuéno s pravico do obrambe oseb, zoper katere poteka
kazenski postopek, niti obveznosti, ki so v tem smislu naloZene
pravosodnim organom.

3. Ta okvirni sklep dolo¢a skupna pravila za priznavanje
infali izvrSevanje sodnih odlo¢b v eni drzavi clanici (drzava
¢lanica izvrsiteljica), ki jih izda druga drzava ¢lanica (drzava
¢lanica izdajateljica) v postopku, ki je potekal brez navzocnosti
zadevne osebe, v skladu z dolocbami clena 5(1) Okvirnega
sklepa  2002/584/PNZ, c¢lena 7(2)(g) Okvirnega sklepa
2005/214/PNZ, Clena 8(2)(e) Okvirnega sklepa
2006/783[PNZ, clena 9(1)(i) Okvirnega sklepa 2008/909/PNZ
in ¢lena 11(1)(h) Okvirnega sklepa 2008/947[PNZ.

Clen 2
Spremembe Okvirnega sklepa 2002/584/PNZ
Okvirni sklep 2002/584/PNZ se spremeni:

1. Vstavi se naslednji ¢len:

,Clen 4a

Odlocbe, izdane na podlagi sojenja, na katerem zadevna
oseba ni bila osebno navzoca

1. Izvrsitveni sodni organ lahko prav tako zavrne izvrsitev
evropskega naloga za prijetje, ki je bil izdan za izvrSitev
zaporne kazni ali ukrepa, ki vkljuuje odvzem prostosti, ce
oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z
odlocbo, razen Ce je v evropskem nalogu za prijetje nave-
deno, da je bila oseba v skladu z dodatnimi procesnimi
zahtevami, doloCenimi v nacionalnem pravu odreditvene
drzave clanice:

(a) pravocasno

(i) osebno povabljena in tako obves¢ena o predvidenem
datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo,
ali ¢e je bila zadevna oseba dejansko kako drugace
uradno obve$Cena o predvidenem datumu in kraju
sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno skle-
pati, da je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim
sojenjem,

(i) obvescena, da se odlo¢ba lahko izrece, ¢e se sojenja
ne udeleZi,

ali

(b) je bila seznanjena z nalrtovanim sojenjem in je poobla-
stila pravnega zastopnika, ki ga je imenovala sama ali ga
je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal,

ali
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(c) potem ko ji je bila vrocena odlocba in je bila izrecno
obvescena o pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v
kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina
zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo in ki
lahko privede do spremembe prvotne odlocbe:

(i) izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe,
ali

(ii) ni zahtevala ponovnega sojenja ali vlozila pritozbe v
ustreznem roku,

ali
(d) ji odlo¢ba ni bila osebno vrocena, ampak:

(i) ji bo osebno vrocena nemudoma po predaji in bo
izrecno obvescena o pravici do ponovnega sojenja ali
pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki
omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi
dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do
spremembe prvotne odlocbe,

(i) bo obve$¢ena o roku, v katerem mora zahtevati
ponovno sojenje ali vlozZiti pritozbo, kakor je nave-
deno v zadevnem evropskem nalogu za prijetje.

2. Ce se evropski nalog za prijetie izda za izvrsitev
zaporne kazni ali ukrepa, ki vkljuCuje odvzem prostosti,
pod pogoji iz odstavka 1(d), zadevna oseba pa predhodno
ni prejela uradnega obvestila o kazenskem postopku zoper
njo, lahko ta oseba, ko je obvescena o vsebini evropskega
naloga za prijetje, pred predajo zahteva izvod sodbe. Takoj
ko je odreditveni organ obves¢en o zahtevi, prek izvrsitve-
nega organa iskani osebi zagotovi izvod sodbe. Postopek
predaje ali izdaja sklepa o izvrsitvi evropskega naloga za
prijetie se zaradi taksne zahteve s strani iskane osebe ne
odlozi. Sodba se zadevni osebi izro¢i zgolj v informativne
namene; ta izrocitev se ne Steje za uradno vrocitev sodbe niti
ne vpliva na roke v zvezi z zahtevo za ponovno sojenje ali
vlozitvijo pritozbe.

3. Ce se oseba preda pod pogoji iz odstavka 1(d) in e je
ta oseba zahtevala ponovno sojenje ali je vlozila pritozbo, se
pridrzanje osebe, ki ¢aka na ponovno sojenje ali postopek
pritozbe, pregleduje redno ali na njeno zahtevo, in sicer v
skladu s pravom odreditvene drzave ¢lanice, dokler ni
postopek ponovnega sojenja ali pritozbe zakljuc¢en. Taksen
pregled zlasti vkljucuje moznost opustitve ali prekinitve
pridrzanja. Ponovno sojenje ali postopek pritozbe se zacne
po preteku ustreznega casa od po predaje.”

2. V ¢lenu 5 se ¢rta odstavek 1.

3. V Prilogi (EVROPSKI NALOG ZA PRIETJE) se tocka (d)

nadomesti z naslednjim:

ALI

udelezi;

,(d) Navedite, ali je bila oseba osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlo¢bo:

1. [ Da, oseba je bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.

2. [ Ne, oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.

3. Ce ste oznacili polje pod tocko 2 zgoraj, prosimo, potrdite obstoj ene od naslednjih moznosti:

... (dan/mesec/leto) in tako obves¢ena o pred-
videnem datumu in kraju sojenja, ki se je zaklju¢ilo z odlocbo, in je bila obvescena, da
se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;

[0 3.1a oseba je bila osebno povabljena dne

[ 3.1b oseba ni bila osebno povabljena, temve¢ je bila kako drugace dejansko uradno obve-
§Cena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odloc¢bo, in sicer
tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena z nacr-
tovanim sojenjem, obvesena pa je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, e se sojenja ne
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ALI

O 32

ALI

O 33

ALI

0 3.4

4. Ce ste oznadili polje pod tocko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete informacije o tem,
kako je bil izpolnjen zadevni pogoj:

oseba je bila seznanjena z nacrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika,
ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal;

osebi je bila odlocba vrocena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno obvescena o
pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca,
da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preudijo, in ki lahko privede do
spremembe prvotne odlocbe, ter

[0 oseba je izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;

ALI

[ oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila pritozbe;

osebi odlo¢ba ni bila osebno vrocena, ampak

— bo osebi ta odlo¢ba osebno vro¢ena nemudoma po predaji, in

— Do oseba po vrocitvi odlocbe izrecno obvescena o pravici do ponovnega sojenja ali
pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj
z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne
odlocbe, in

— bo oseba obvesCena o roku, v katerem mora zahtevati ponovno sojenje ali vloziti
pritozbo, ki znasa ... dni.

Clen 3
Spremembe Okvirnega sklepa 2005/214/PNZ

Okvirni sklep 2005/214/PNZ se spremeni:

1. Clen 7(2) se spremeni:

(a) tocka (g) se nadomesti z naslednjim:

,(g) glede na potrdilo iz ¢lena 4 zadevna oseba v pisnem postopku v skladu s pravom drzave
izdajateljice ni bila obves¢ena osebno ali prek zastopnika, pooblaséenega v skladu z nacionalnim
pravom, o pravici, da izpodbija odlo¢bo, in o rokih za tak$no pravno sredstvo®;

(b) dodajo se naslednje tocke:
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,(i) glede na potrdilo iz ¢lena 4 oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo,
razen Ce je v potrdilu navedeno, da je bila oseba v skladu z dodatnimi procesnimi zahtevami,
dolocenimi v nacionalnem pravu drzave izdajateljice:

(i) pravocasno

— osebno povabljena in tako obvescena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je
zakljucilo z odlocbo, ali ¢e je bila zadevna oseba dejansko kako drugace uradno obve-
$§¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno
sklepati, da je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim sojenjem,

in
— obvescena, da se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi,
ali

(i) je bila seznanjena z nartovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika, ki ga je
imenovala sama ali ga je imenovala drZava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta zastopnik na
sojenju dejansko zastopal,

ali

(iti) potem ko ji je bila vrocena odloc¢ba in je bila izrecno obvescena o pravici do ponovnega
sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj
z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne odlocbe:

— izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe,
ali
— ni zahtevala ponovnega sojenja ali vlozila pritozbe v ustreznem roku;

() v skladu s potrdilom iz ¢lena 4 oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, razen Ce je na potrdilu
navedeno, da je oseba po tem, ko je bila izrecno obve$¢ena o postopkih in moznosti, da je lahko
osebno navzoca na sojenju, izrecno izjavila, da se odpoveduje pravici do ustne obravnave, in je
izrecno navedla, da ne bo izpodbijala odlo¢be.

2. Clen 7(3) se nadomesti z naslednjim:
,3.  Preden pristojni organ v drzavi izvrsiteljici v primerih iz odstavkov 1 ter 2(c), (g), (i) in (j) odlodi,
da bo bodisi v celoti bodisi delno zavrnil priznanje in izvrsbo odlocbe, se na kakrsen koli primeren nacin

posvetuje s pristojnim organom v drzavi izdajateljici in ga, kadar je to ustrezno, zaprosi, da mu brez
odlasanja posreduje informacije, ki jih potrebuje.”

3. V tocki (h) Priloge (POTRDILO) se tocka 3 nadomesti z naslednjim:

,3. Navedite, ali je bila oseba osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo:

1. [ Da, oseba je bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odlocbo.
2. [0 Ne, oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.

3. Ce ste oznacili polie pod tocko 2 zgoraj, prosimo, potrdite obstoj ene od naslednjih moznosti:

[0 3.1a oseba je bila osebno povabljena dne ... (dan/mesec/leto) in tako obves¢ena o predvi-
denem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, in je bila obvescena, da se
odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;
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ALl

[ 3.1b oseba ni bila osebno povabljena, temve¢ je bila kako drugace dejansko uradno obve-

ALl

ALl

0 33

ALI

4. Ce ste oznadili polje pod tocko 3.1b, 3.2, 3.3 ali 3.4 zgoraj, prosimo, da navedete informacije o
tem, kako je bil izpolnjen zadevni pogoj:

§¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, in sicer tako,
da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena z nacrtovanim
sojenjem, obvescena je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, Ce se sojenja ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z nacrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika,
ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal;

osebi je bila odlocba vrocena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno obves¢ena o
pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca,
da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do
spremembe prvotne odlocbe, in

[ oseba je izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;

ALI

[] oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila pritozbe;

oseba je, potem ko je bila izrecno obvescena o postopkih in moznosti, da je lahko
osebno navzoca na sojenju, izrecno izjavila, da se odpoveduje pravici do ustne obrav-
nave, in je izrecno navedla, da ne bo izpodbijala odlocbe.

Clen 4
Spremembe Okvirnega sklepa 2006/783/PNZ

Okvirni sklep 2006/783/PNZ se spremeni:

1. V ¢lenu 8(2)se tocka (e) nadomesti z naslednjim:

,(€) glede na potrdilo iz ¢lena 4(2) oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odredbo
o zaplembi, razen ¢e je v potrdilu navedeno, da je bila oseba v skladu z dodatnimi procesnimi
zahtevami, dolocenimi v nacionalnem pravu drzave izdajateljice:

(i) pravocasno

— osebno povabljena in tako obves¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je
zakljucilo z odredbo o zaplembi, ali e je bila zadevna oseba dejansko kako drugace uradno
obves¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno
sklepati, da je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim sojenjem,
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in

— obvescena, da se odredba o zaplembi lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi,

ali

(ii) je bila seznanjena z nalrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika, ki ga je
imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta zastopnik na
sojenju dejansko zastopal,

ali

(iii) potem ko ji je bila vrocena odredba o zaplembi in je bila izrecno obves¢ena o pravici do
ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina
zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne
odlocbe:

— je oseba izrecno izjavila, da ne izpodbija odredbe o zaplembi,

ali

— ni zahtevala ponovnega sojenja ali vlozila pritozbe v ustreznem roku.”

2. V Prilogi (POTRDILO) se tocka (j) nadomesti z naslednjim:

,(j) Postopek, ki je privedel do odredbe o zaplembi
Navedite, ali je bila oseba osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odredbo o zaplembi:
1. [0 Da, oseba je bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odredbo o zaplembi.
2. O Ne, oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odredbo o zaplembi.

3. Ce ste oznacili polje pod tocko 2 zgoraj, prosimo, potrdite obstoj ene od naslednjih moznosti:

O 3.1a

ALI

] 3.1b

ALI

ALI

oseba je bila osebno povabljena dne ... (dan/mesec/leto) in tako obvesc¢ena o predvi-
denem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odredbo o zaplembi, in je bila
obvescena, da se odlocba lahko izrece, ce se sojenja ne udelezi;

oseba ni bila osebno povabljena, temvec je bila kako drugale dejansko uradno obve-
§¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odredbo o zaplembi,
in sicer tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena z
nacrtovanim sojenjem, obvescena je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, ce se sojenja
ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z nadrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika,
ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal;
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[0 3.3 osebi je bila odredba o zaplembi vroc¢ena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno
obvescena o pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati,
ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko
privede do spremembe prvotne odlocbe, in

[ oseba je izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;
ALI

[ oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila pritozbe.

4. Ce ste oznadili polje pod tocko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete informacije o tem,
kako je bil izpolnjen zadevni pogoj

Clen 5
Spremembe Okvirnega sklepa 2008/909/PNZ
Okvirni sklep 2008/909/PNZ se spremeni:

1. V ¢&lenu 9(1) se tocka (i) nadomesti z naslednjim:

,(i) ¢e glede na potrdilo iz ¢lena 4 oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo,
razen ¢e je v potrdilu navedeno, da je bila oseba v skladu z dodatnimi procesnimi zahtevami,
dolo¢enimi v nacionalnem pravu drzave izdajateljice:

(i) pravocasno

— osebno povabljena in tako obves¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je
zakljucilo z odlocbo, ali ¢e je bila zadevna oseba dejansko kako drugace uradno obvescena
o predvidenem datumu in kraju sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da
je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim sojenjem,

in
— obvescena, da se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi,
ali

(i) je bila seznanjena z nacrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika, ki ga je imeno-
vala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta zastopnik na sojenju
dejansko zastopal,

ali

(ili) potem ko ji je bila vrocena odlo¢ba in je bila izrecno obvescena o pravici do ponovnega sojenja
ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi
dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne odlocbe:

— izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe,
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ali

— ni zahtevala ponovnega sojenja ali vlozZila pritozbe v ustreznem roku.”

2. V tocki (k) Priloge (POTRDILO) se tocka 1 nadomesti z naslednjim:

[ 3.1a

ALI

O 3.1b

ALI

ALI

1 3.3

,1. Navedite, ali je bila oseba osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo:
1. [ Da, oseba je bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.
2. [0 Ne, oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odlo¢bo.

3. Ce ste oznacili polje pod tocko 2 zgoraj, prosimo, potrdite obstoj ene od naslednjih moznosti:

oseba je bila osebno povabljena dne ... (dan/mesec/leto) in tako obves¢ena o predvi-
denem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, in je bila obvescena, da se
odloc¢ba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;

oseba ni bila osebno povabljena, temvec je bila kako drugace dejansko uradno obve-
$¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlo¢bo, in sicer tako,
da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena z nacrtovanim
sojenjem, obvesCena je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z nadrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika,
ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal;

osebi je bila odlocba vrocena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno obvescena o
pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca,
da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do
spremembe prvotne odlocbe, in

[ oseba je izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;

ALI

[ oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila pritozbe.

4. Ce ste oznadili polje pod tocko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete informacije o tem,
kako je bil izpolnjen zadevni pogoj:
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Clen 6
Spremembe Okvirnega sklepa 2008/947/PNZ
Okvirni sklep 2008/947/PNZ se spremeni:

1. Tocka (h) ¢lena 11(1) se nadomesti z naslednjim:

,(h) ¢e glede na potrdilo iz ¢lena 6 oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zaklju¢ilo z odlocbo,
razen Ce je v potrdilu navedeno, da je bila oseba v skladu z dodatnimi procesnimi zahtevami,
dolocenimi v nacionalnem pravu drzave izdajateljice:

(i) pravocasno

— osebno povabljena in tako obvesfena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je
zakljucilo z odlocbo, ali ¢e je bila zadevna oseba dejansko kako drugace uradno obvescena
o predvidenem datumu in kraju sojenja, in sicer tako, da je mogoce nedvoumno sklepati, da
je bila ta oseba seznanjena z nacrtovanim sojenjem,

in
— obves¢ena, da se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi,
ali

(ii) je bila seznanjena z nalrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika, ki ga je
imenovala sama ali ga je imenovala drZava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta zastopnik na
sojenju dejansko zastopal,

ali

(i) potem ko ji je bila vrocena odlocba in je bila izrecno obvescena o pravici do ponovnega sojenja
ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca, da se vsebina zadeve skupaj z novimi
dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do spremembe prvotne odlocbe:

— izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe,
ali
— ni zahtevala ponovnega sojenja ali vlozila pritozbe v ustreznem roku.”

2. V Prilogi (POTRDILO) se tocka (h) nadomesti z naslednjim:

,(h) Navedite, ali je bila oseba osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo:

1. [ Da, oseba je bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.
2. [0 Ne, oseba ni bila osebno navzoca na sojenju, ki se je zakljucilo z odlocbo.

3. Ce ste oznadili polje pod tocko 2 zgoraj, prosimo, potrdite obstoj ene od naslednjih moznosti:

[0 3.1a oseba je bila osebno povabljena dne ... (dan/mesec/leto) in tako obves¢ena o predvi-
denem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odlocbo, in je bila obvescena, da se
odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;
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ALI

] 3.1b

ALI

ALI

] 33

oseba ni bila osebno povabljena, temvec¢ je bila kako drugace dejansko uradno obve-
$¢ena o predvidenem datumu in kraju sojenja, ki se je zakljucilo z odloc¢bo, in sicer tako,
da je mogoce nedvoumno sklepati, da je bila zadevna oseba seznanjena z nacrtovanim
sojenjem, obvesCena je bila tudi, da se odlocba lahko izrece, ¢e se sojenja ne udelezi;

oseba je bila seznanjena z nadrtovanim sojenjem in je pooblastila pravnega zastopnika,
ki ga je imenovala sama ali ga je imenovala drzava, da jo zastopa na sojenju, in jo je ta
zastopnik na sojenju dejansko zastopal;

osebi je bila odlocba vrocena dne ... (dan/mesec/leto) in je bila izrecno obvescena o
pravici do ponovnega sojenja ali pritozbe, v kateri ima pravico sodelovati, ki omogoca,
da se vsebina zadeve skupaj z novimi dokazi ponovno preucijo, in ki lahko privede do
spremembe prvotne odlocbe, in

ALl

kako je bil izpolnjen zadevni pogoj:

[ oscba je izrecno izjavila, da ne izpodbija odlocbe;

[ oseba v ustreznem roku ni zahtevala ponovnega sojenja ali ni vlozila pritozbe.

4. Ce ste oznadili polje pod tocko 3.1b, 3.2 ali 3.3 zgoraj, prosimo, da navedete informacije o tem,

Clen 7
Ozemeljska veljavnost

Ta okvirni sklep se uporablja za Gibraltar.

Clen 8
Izvajanje in prehodne dolocbe

1. Drzave ¢lanice sprejmejo ukrepe, potrebne za uskladitev z
dolocbami tega okvirnega sklepa do 28. marca 2011.

2. Ta okvirni sklep se od dne iz odstavka 1 uporablja za
priznavanje in izvrSevanje odlocb, izre¢enih v odsotnosti
zadevne osebe.

3. Ce je drzava clanica ob sprejetju tega okvirnega sklepa
izjavila, da ima resne razloge za dvom, da do datuma iz
odstavka 1 ne bo mogla upostevati dolocb tega okvirnega
sklepa, se ta okvirni sklep za priznavanje in izvr$evanje odlocb,
izreCenih v odsotnosti zadevne osebe in izdanih s strani
pristojnih organov te drzave clanice, zacne uporabljati najpo-
zneje 1. januarja 2014. Katera koli druga drzava ¢lanica lahko
zahteva, da drzava ¢lanica, ki je podala taksno izjavo, uporablja
za priznavanje in izvr$evanje odlocb, izrecenih v odsotnosti
zadevne osebe in izdanih s strani te drzave c¢lanice, ustrezne
doloc¢be okvirnih sklepov iz ¢lenov 2, 3, 4, 5 in 6 v prvotno
sprejetih razlicicah.
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4. Do datumov iz odstavkov 1 in 3 se $e naprej uporabljajo
ustrezne doloc¢be okvirnih sklepov iz ¢lenov 2, 3, 4, 5 in 6, in
sicer v prvotno sprejetih razlicicah.

5. Izjava, podana v skladu z odstavkom 3, se objavi v
Uradnem listu Evropske unije. Izjava se lahko kadar koli umakne.

6. Drzave clanice posljejo generalnemu sekretariatu Sveta in
Komisiji besedila dolo¢b predpisov, ki v nacionalno zakonodajo
prenasajo obveznosti iz tega okvirnega sklepa.

Clen 9

Pregled

1. Komisija do 28. marca 2014 na podlagi informacij, ki jih
je v skladu s clenom 8(6) prejela od drzav ¢lanic, pripravi
porodilo.

2. Svet na podlagi porocila iz odstavka 1 oceni:

(@ v kaksnem obsegu so drzave clanice sprejele ukrepe,
potrebne za upostevanje dolocb tega okvirnega sklepa, in

(b) uporabo tega okvirnega sklepa.

3. Porodilo iz odstavka 1 po potrebi spremljajo zakonodajni
predlogi.

Clen 10
Zacetek veljavnosti

Ta okvirni sklep zacne veljati na dan objave v Uradnem listu
Evropske unije.

V Bruslju, 26. februarja 2009

Za Svet
Predsednik
I. LANGER
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